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See the notice on TED website

100394-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de Internet – Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und 
Congress GmbH
OJ S 30/2026 12/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Hamburg Messe und Congress GmbH
Correio eletrónico: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und Congress GmbH
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe der WLAN-Versorgung für den 
Eigen- und Gastveranstaltungen auf dem Messegelände der HMC (Hamburg Messe und 
Congress GmbH) und im CCH (Congress Center Hamburg).
Identificador do procedimento: d6d745d3-f113-48e5-a9f9-b01cfdf5ec3c
Identificador interno: 2026-01
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72400000 Serviços de Internet
Classificação adicional (cpv): 32400000 Redes, 32412110 Rede Internet, 72411000 
Fornecedores de serviços de Internet (ISP)

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YBVYTGYLT964# Es handelt sich um 
eine Mindestanforderung an die Eignung, dass die Bieter drei Referenzen über vergleichbare 
Aufträge einreichen. Detaillierte Anforderungen an die Referenzen sind dem beigefügtem 
Informationsmemorandum zu entnehmen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/100394-2026
mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Participação numa organização criminosa: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe Anlage "Eignungsvordruck" 
, hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Fraude: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Corrupção: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: siehe 
Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Violação das obrigações no domínio da legislação social: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Insolvência: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Ativos sob gestão por um liquidatário: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Atividades suspensas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Falta profissional grave: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: siehe 
Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: siehe 
Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: siehe 
Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: siehe 
Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und Congress GmbH
Descrição: Installation, Betrieb und Wartung der WLAN-Technik und Bereitstellung des 
WLANs für unsere Veranstaltungen
Identificador interno: 2026-01
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72400000 Serviços de Internet
Classificação adicional (cpv): 32400000 Redes, 32412110 Rede Internet, 72411000 
Fornecedores de serviços de Internet (ISP)

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/08/2026
Data de fim da duração: 31/07/2032

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2032
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: s. "Anforderungen an das Nachhaltigkeitskonzept"
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: s. "Anforderungen an das Nachhaltigkeitskonzept"
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Outros

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Aktuelle Bankauskunft (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis): Vorlage einer aktuellen Bankauskunft zur Bonität des 
Bieters, nicht älter als 6 Monate zum Zeitpunkt der Abgabe des Teilnahmeantrags

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung personelle Ausstattung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (sofern 
zutreffend) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärungen zum Umsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):
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Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Gewerbeanmeldung (soweit zutreffend) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei Referenzen (Formblatt + Anlagen) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Darstellung von drei seit Januar 
2024 erfolgreich abgeschlossenen oder noch laufenden Referenzaufträgen, die in Umfang und 
Komplexität mit dem hier zu vergebenden Vorhaben vergleichbar sind. Nähere Informationen 
finden Sie unter 11.2 im Informationsmemorandum.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (soweit 
zutreffend) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Zertifikat DIN EN ISO 9001 (oder vergleichbar) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung "Stellung am Messemarkt" (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 75,00

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Unternehmensgröße, Bestandsdauer und Stellung am 
Messemarkt
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 25,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
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O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 05/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YBVYTGYLT964/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 23/03/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Im Falle einer Beauftragung hat der Bieter eine 
Betriebshaftpflichtversicherung im Sinne des § 102 in Verbindung mit § 100 des 
Versicherungsvertragsgesetzes, die ihm Versicherungsschutz für sämtliche Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden, die der HMC oder einem Dritten aus oder im Zusammenhang mit der 
Erfüllung seiner Pflichten nach Maßgabe des abzuschließen-den Vertrages entstehen und für 
die er nach den gesetzlichen Vorschriften haftet, gewährt, zu unterhalten. Die 
Deckungssumme der Betriebshaftpflichtversicherung, inklusive einer Umweltbasisde-ckung, 
hat mindestens zu betragen: a) für Personen- und Sachschäden: 10.000.000,00 Euro b) für 
Tätigkeitsschäden: 500.000,00 Euro c) für Vermögensschäden: EUR 100.000,00 Euro d) für 
das Abhandenkommen überlassener Schlüssel und Karten: 100.000,00 Euro Die 
Deckungssummen müssen je Schadensfall und 2-fach maximiert je Versicherungsjahr zur 
Verfügung stehen.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 13/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Soweit zulässig, behält sich der Auftraggeber dabei vor, nicht 
vorgelegte Erklärungen und Nachweise von den Bewerbern nachzufordern (vgl. § 56 Abs. 2 
bis 5 VgV). Hierauf haben die Bewerber aber keinen Anspruch; sie können nicht darauf 
vertrauen, dass der Auftraggeber von seiner Befugnis zur Nachforderung Gebrauch macht.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung Bietergemeinschaft (soweit 
zutreffend) - Eigenerklärung zur Eignung: (Vorlage Eignungsvordruck) - Eigenerklärung zu 
Russland-Sanktionen der EU - Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestentlohnung - 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
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Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) (soweit zutreffend) ** Keine oder anderweitige 
Formerfordernis: - Vordruck Teilnahmeantrag
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und 
Hansestadt Hamburg
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Informações sobre os prazos de recurso: Es wird darauf hingewiesen, dass ein Antrag auf 
Nachprüfung zur Vergabekammer gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 GWB unzulässig ist, soweit - der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden; - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Hamburg 
Messe und Congress GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Organização que recebe pedidos de participação: Hamburg Messe und Congress GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Hamburg Messe und Congress GmbH
Número de registo: DE811214125
Endereço postal: Messeplatz 1
Cidade: Hamburg
Código postal: 20357
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung Einkauf
Correio eletrónico: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Telefone: +49 4035692358
Endereço Internet: https://www.hamburg-messe.de
Funções desta organização: 

mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
https://www.hamburg-messe.de
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Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Número de registo: t:04042823-1690
Endereço postal: Adolphsplatz 3-5
Cidade: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: t:04042823-1690
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 4042823-1690
Fax: +49 404279-23080
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Número de registo: t:04042823-1690
Endereço postal: Adolphsplatz 3-5
Cidade: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 4042823-1690
Fax: +49 404279-23080
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 9ab82c93-d9b4-43a6-8e2c-bbc58a883d45  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/02/2026 15:56:16 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 100394-2026
N.º de edição do JO S: 30/2026
Data de publicação: 12/02/2026
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